ARCHDIOCESAN SHRINE OF ST. JOHN PAUL 11
ST. THERESA OF THE CHILD JESUS PARISH, LINDEN, NJ 07036
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howe of Inael:

therefore thou shalt hearthe word at my mouth,

and warn them from me
EZEKIEL 33:/

PARISH STAFF - PERSONEL PARAFIALNY RECTORY - PLEBANIA

Pastor: Rev. Ireneusz Pierzchala, S. T. L. 122 Liberty Street, Linden, NJ 07036
Phone: (908) 862-1116, Fax: (908) 862-2930
IN CASE OF EMERGENCY PLEASE CALL

Weekend Assistant: Reuv. Zachary Swantek, Ph. D. ( 01 2 563-3038 ANYTIME

OCIA Program : Sr. Irena Lisowska, LSIC website: www.sttheresalinden.com
Religious Ed.: Sr. Magdalena Oleszkowicz, LSIC Email: sttheresalinden@gmail.com
Parish Trustees: Myr. Karol Kiewlak

Ms. Urszula Kotulska Monday: 9:00 AM - NOON & 1:00 PM - 4:00 PM
Parish Bookkeeper: Mps. Magdalena Dickinson Wednesday : 9:00 AM - NOON & 1:00 PM - 4:00 PM
Secretary : Mbrs. Dorota Mazurkiewicz Friday: 9:00 AM - NOON & 1:00 PM - 8:00 PM
Organist : Mr. Jarostaw Lepkowski Saturday: 9:00 AM - NOON
Maintenance Mgr.: Myr. Jozef Zielonka

Parochial Vicar : Rev. Grzegorz Dziedzic




TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINATY TIME
MASS INTENTIONS

DWUDZIESTA CZWARTA NIEDZIELA OKRESU ZWYKEEGO
INTENCJE MSZALNE

Saturday - Sobota -September 12, 2026
Sunday Vigil Mass
5:00 PM +Thomas Kondracki

Sunday - Niedziela - September 13, 2026
TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

7:30AM +Janina, Jan Sniezek
9:30AM +Philip Martz
11:00AM Msza Zbiorowa

Intencje dzigkczynno-btagalne:
*O szczesliwa operacje dla Ewy oraz o powrét do zdrowia
*O zdrowie, dary Ducha Swigtego dla Zbyszka
*O Boze blogostawieristwo, zdrowie dla Artura
*O opieke Matki Bozej, dary Ducha Swigtego dla Thomasa i Sylwii
oraz ich rodzin
*O zdrowie dla Oliviera
*O zdrowie, Boze blogostawieristwo dla katechetéw oraz uczniow
na nowy rok katechetyczny

Intencje za zmartych:
+Mateusz Sulewski-15 rocznica $mierci
+Kazimierz Wysocki
+Artur Kita -2 rocznica $mierci
+Bronistawa, Jézef Brzycki
+Marianna, J6zef Chrominski
+Daniel Blizniak
+Antonina, J6zef Czekaj
+Genowefa, Edward Stajek
+Krystyna, Tomasz Sak,
+Za dusze w czyéécu cierpigce ikonajace
12:30PM Mass in Spanish
7:00PM Nabozenstwo Fatimskie

Intencje dziekczynno-btagalne:
*O Boze blogostawieristwo, potrzebne taski dla Bernadette
Richvalsky

(Rodzina Kierzkowski)

Intencje za zmartych:

+Tadeusz Ochab

+Katarzyna, Edward Leska
+Lorraine Ravino

+Waleria, Jacek, Iwona Sikora

Monday - Poniedziatek - September 14, 2026

The Exaltation of the Holy Cross

7:00AM +Jan Bober

7:00PM +Michelle Jaronsky, Maria Corklin

Tuesday - Wtorek - September 15, 2026

Our Lady of Sorrows

7:00AM For health, God'’s blessings for Christine Rapacki
7:00PM Mass in Spanish

Wednesday - Sroda - September 16, 2026

Saints Cornelius, Pope, and Cyprian, Bishop, Martyrs

7:00AM For parishioners

7:00PM Dziekczynna za otrzymane laski z prosba o
zdrowie, dalsze Boze blogostawienistwo dla
Adama z okazji 50-tych urodzin oraz dla Sylwi i
Dawida z okazji urodzin

Thursday - Czwartek - September 17, 2026

Saint RobertBellarmine, Bishop and Doctor of the Church: Saint
Hidegard of Bingen, Virgin and Doctor of the Church

7:00AM +Jacek Budkiewicz

7:00PM +Jan Janiga oraz syn Jan Janiga

Friday - Pigtek - September 18, 2026
7:00AM +Kevin Grunder Sr.
7:00PM +Ludwika, Izydor Ruszata

Saturday - Sobota -September 19, 2026
Saint Januarius, Bishop and Martyr; BVM
7:00AM +Jan Boczar

5:00 PM +Maria, Jan Serafin

Sunday - Niedziela - September 20, 2026
TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

7:30AM +Jan, Janina Kotodziej
9:30AM +Katerina, Joseph Blach
11:00AM Msza Zbiorowa

Intencje dzigkczynno-btagalne:
*O pokéj na Swiecie
*O zdrowie, Boze blogostawienistwo dla ksiezy, sidstr zakonnych
oraz pracownikéw parafii
*O opieke Matki Bozej nad Polska oraz Stanami Zjednoczonymi
*O potrzebne laski, zdrowie dla rodziny Kosiek
*O zdrowie, opieke Matki Bozej dla Donny, Juliana oraz ich rodzin i
znajomych
*O dary Ducha Swietego, zdrowie dla Natalii, Doroty oraz ich
rodzin
*O Boze btogostawieristwo, zdrowie dla Malgorzaty z okazji
urodzin
*Dziekczynna za otrzymane taski z prosba o dalsza Boza opieke dla
Victorii z okazji 11-tych urodzin
*O potrzebne taski, dary Ducha Swietego dla Marka Wojda z okazji
urodzin
*O Boze btogostawieristwo, zdrowie dla Michelle z okazji 35 -tych
urodzin
*O zdrowie, dalsze Boze blogostawieristwo, dary Ducha Swietego
dla Kristen oraz Kamila Nieroda

Intencje za zmartych:

+Krzysztof Nieroda

+Wioleta Dzierzak

+Justyna, Natalia, Sebastian Nieroda

+]6zef Le$niak

+za zmarlych z rodziny Musiat

+Andrzej Sikorski

+Antonina, J6zef Czekaj

+Michelle Smolarski

+Peter Ziobro

+Ks. Kazimierz Torla

+za dusze w czyécécu cierpigce i konajace

12:30PM Mass in Spanish
7:00PM O Boze btogostawiefistwo, zdrowie dla Beaty

Bagiriskiej

(Teresa Kruk)

SUNDAY COLLECTION

Septrmber 6, 2026
1st collection: $4,022.00
2ud collection: $2,411.00
We are most grateful to all who support our pastoral activities
through their donations. Your understanding and generous
response to the many needs of our parish is appreciated.
May God reward your generosity!




WORSHIP & SACRAMENTS

OCIA

For those seeking more information about our Catholic faith,

please contact the parish office or Sr. Irena.
BAPTISM

On Saturdays: 12:30PM (English) & 1:30PM (Polish). Parents need
to register at the parish office. Baptism classes for parents and
sponsors are on 2nd Friday of the month in English and 4th Friday

of the month in Polish at 7:30PM in the chapel.
SAKRAMENT CHRZTU

W soboty: o godz. 12:30PM (po angielsku) oraz o 13:30PM (po
polsku). Rodzice proszeni sa o kontakt z kancelarig w celu rejestra-
qji. Przygotowania do chrztu dla rodzicéw i rodzicéow chrzestnych
w drugi piatek miesigca w jezyku angielskim oraz w czwarty

piatek miesigca w jezyku polskim o0 19:30 w kaplicy.
SACRAMENT OF MARRIAGE

Arrangements need to be made in the at least one year prior the

wedding date through the parish office.
SAKRAMENT MAEZENSTWA

Nalezy sie skontaktowaé z kancelaria parafialng przynajmniej

rok przed slubem.
VISITING THE SICK

Parishioners who are sick & confined to their homes are visited
every First Friday of the month by one of our priests. Please call
the rectory so we can serve the needs of sick and elderly parishion-

ers.
ODWIEDZINY CHORYCH

Naszych chorych parafian odwiedza kaptan w kazdy Pierwszy
Pigtek Miesigca. Informacje dotyczace chorych nalezy zglosi¢ do
kancelarii parafialnej, abySmy mogli stuzyé im postuga duszpa-

sterska.
SUNDAY MASSES / NIEDZIELNE MSZE SWIETE
Saturday Vigil: 5:00 PM (English)
Sunday: 7:30 AM (Polish), 9:30 AM (English)
11:00 AM (Polish),12:30 PM (Spanish), 7:00 PM (Polish)
CONFESSION / SPOWIEDZ
Monday - Saturday: 7:30 AM (chapel)
Saturday: 4:00 PM (church)

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

Piatek: po Mszy Sw. o godz. 7:00 rano
do godz. 17:30 w kaplicy

«Tak, jednej godziny nie mogliscie czuwac ze Mnq?
Czuwajcie i médlcie sig, abyScie nie ulegli pokusie"
Mt 26, 40-41
HOLY DAYS OF OBLIGATION / SWIETA NAKAZANE

Mass times will be announced in the bulletin.
Godziny beda podane w biuletynie.
WEEKDAY MASSES
MSZE SW. W DNI POWSZEDNIE

Monday & Thursday: 7:00 AM (Polish) 7:00 PM (English)
Wednesday & Friday: 7:00 AM (English) 7:00 PM (Polish)
Tuesday: 7:00 AM (English) 7:00 PM (Spanish)

Saturday: 7:00 AM (Polish)

ADORATION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT
Friday: after 8:00 AM Holy Mass till 4:00 PM

in the Divine Mercy Chapel

“Couldn't you watch with me even one hour? Keep watch and

pray, so that you will not give in to temptation. ”

Mt 26, 40-41

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU
Zapraszamy na Adoracje Najswietszego Sakramentu w
kazdy poniedzialek, srode i piatek po Mszy Swietej o godz.
7:00 PM do godz. 9:00 PM.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
We invite you to Adoration of the Blessed Sacrament every
Monday, Wednesday, and Friday, following the 7:00 PM
Mass until 9:00 PM.
FIRST FRIDAY ALL-NIGHT ADORATION
Every First Friday of the month, we invite you to All-Night
Adoration of the Blessed Sacrament. Adoration begins follow-
ing the 7:00 PM Mass on Friday and concludes with Holy
Mass at 8:00 AM on Saturday.
CALEONOCNA ADORACJA - PIERWSZY
PIATEK MIESIACA

W kazdy pierwszy piatek miesigca zapraszamy na calonocna
Adoracje Najswietszego Sakramentu. Adoracja rozpoczyna
sie po Mszy Swietej o godz. 7:00 PM w piatek i koriczy Msza
Swietg o godz. 8:00 AM w sobote.

FIRST SATURDAY NIGHT VIGIL
Every First Saturday of the month, we invite you to a Night
Vigil with Adoration of the Blessed Sacrament, beginning at
8:00 PM and concluding with Holy Mass at 10:00 PM.

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA
W kazda pierwsza sobote miesigca zapraszamy na czuwanie
modlitewne polaczone z Adoracja Najswietszego Sakramen-
tu. Poczatek o godz. 8:00 PM. Czuwanie zakonczy sie Msza
Swieta o godz. 10:00 PM.
Przyjdz i spedZ chwile z Jezusem. Come and spend

some quiet time with Jesus.

PRAYER LIST/PROSBY O MODLITWE

N i We remember our ailing parishioners in your
- daily prayers, including those at home, in ho-
spitals and nursing homes. Polecamny naszym
g modlitwom chorych i cierpigcych, a w szcze-
g6lnosci: Richard Kielb, Adele Winkle, Joie Santil-
lo, Jose Dias, Patricia Proulx, Stanley Broys,
Joseph Padula, Michael Korab, Maria Rézycka, Diana Muldrow, George
Torbich, Mirostaw Bober, Agnieszka Nielsin, Danielle Small, Genevieve
Verescak, Judy & Glenn Falkowski, Bill Foderaro, Wieslawa Noli, Ellen
Klutkowski, Michael Marczewski, Mary Ann Ferguson-Brindley, Tessa
DeStagni, Jozef Skrzypacz, Nanci & Joseph Coen, Ola Baran, Kani Timm,
Larry Patterson, Evelyn Marchione, Sheldon Champagne, Glenrose Roy-
ster, Whitney Miller, Thomas Gawron, Kelly Pratt, Sylvia Novak, Grace
Ellis, Dorothy, Maxime, Rev. Msgr. Chester Moczydlowski, Lawrance
Wheat, Jerzy Czaplowski, John Allen, Jonathan Highland, Irene Kuzniar,
Patricia Petroski, Krzysztof = Kosakowski, Carol Jacklowski, Michelle
Dawson, Bernice Lake, Charlie Noll, Amando Alvarez, Laurent Lafoun-
tant, Bernard Lafontant, Ghislaine Jasmin, Kristie Walker, Mary Woza-
kowski, Marian Kelly, Marian Darzynski, Emily Moore, Vi Sarolsi, Hen-
rietta Kerpet, Jam, Roberta Kirshbough, Sam Zeilah, Anna Szczepanik,
Serge William Lafontant, Lyla Barsky, Gene Gast, Shari Gast, Regina Fi-
lus, Linda Catrone, Marge Kielb, Lynn Kielb, Mary Jean Renna, Charles
Carrollo, Tessa Oussu. If there is someone you wish to be included in
this list, please call the office, or put a note in your collection.
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PARISH FEAST

IN HONOR OF

ST. THERESE
OF THE CHILD JESUS

SUNDAY,

SEPTEMBER 27,
2026

We invite everyone

to celebrate the Parish Feast

of our church.

This is a special day of prayer

and an opportunity
to receive a plenary indulgence
by fulfilling the required
conditions.

> & «—
Cveryone is
invited!
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FIESTA PATRONAL

EN HONOR A

SANTA TERESITA
DEL NINO JESUS

a )

DOMINGO,
97 DE SEPTIEMBRE
L5 DE 2026 E 4

Invitamos a todos a celebrar
la Fiesta Patronal
de nuestra parroquia.

Es un dia especial de oracion
y una oportunidad para obtener
la indulgencia plenaria
cumpliendo las condiciones
requeridas.

> @ %
jTodos estin
cordialmente invifados!

USW.TERESKI AT ST. THERESA EN SANTA TERESITA

27 WRZESNIA

Serdecznie zapraszamy
na parafialne obiady,
ktore odbeda sie
w niedziele, 27 wrzes$nia.

@

SEPTEMBER 27

We warmly invite you
to our parish meals,
which will take place

on Sunday, September 27.

Zapraszamy do wspolnego
positku i spedzenia
’ niedzielnego czasu
w gronie parafialnej wspolnoty.

@ Do zobaczenia!

{
5]{%’ Serdecznie zapraszamy!

Ruzem. ) Together ) Junts

V]

Join us for a delicious meal
and enjoy a time of fellowship
with our parish community.

27 DE SEPTIEMBRE

Les invitamos cordialmente
a nuestros almuerzos parroquiales,

que se llevaran a cabo

el domingo, 27 de septiembre.

@

Acompéafennos para compartir
una deliciosa comida y disfrutar
de un tiempo de encuentro

en nuestra comunidad parroquial.

All are welcome!
We look forward ,, 4
to seeing you! %

j Todos son
bienvenidos!
;Los esperamos!
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Pierwsze zajecia i spotkanie g First Class and
rodzicami Meeting with Parents
OD 13 ROKU ZYC|A Wtorek 15 wrzesnia 6:30 pm \Sunday. Sept. 20,
WTOREK 22 WRZESNIA @ 8 PM Sobota 19 wrzesnia 8:30 am 10:45 am

OD 18 ROKU ZYCIA: .
Niedziela 13 wrzesnia 11:00- Msza Sw z

NIEDZIELA 20 WRZESNIA @ 8 PM blogostawiernstwem katechetéow
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Sunday, September 13 at 9:30 AM — Holy Mass
with the Blessing of Catechists

'NOWENNA

> SW. JANA PAWLA II

D QY

MWiecej informacji : 732-215-8930

NABOZENSTWO E??}’s
FATIMSKIE y ¥
%

NIEDZIELA

v 13 #
WRZESNIA el | | PIATEK
0GoDz.7:00 PM . :

18 WRZESNIA 2026
GODZ. 7 00 PM

Po wieczornej Mszy Swietej
zapraszamy na Nowenne
do $w. Jana Pawtla II.

te
Q

ROZANIEC
i rozwazanie
Tajemnic Fatimskich

PROCESJA SWIATEA | WSPOLNA MODLITWA
wokol kosciola | wintencjach naszych
i calego $wiata

“
4

Przy oltarzu $w. Jana Pawtla II znajdujq sie
koperty, w ktorych mozna umieszczac swoje
R, prosby i podziekowania.

g ‘ Prosimy o sktadanie ich do przygotowanej

V4, skrzynki na intencje.

SUNDAY

SEPTEMBER 13

AT 7:00 PM

| =% Wszystkie intencje zostana
zanami g odczytane podczas Nowenny.
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tawtennictwem
HOLY ROSARY CANDLELIGHT | COMMUNITY PRAYER | do w: W rnodﬁtwy/ 2 Wsi
and meditation on PROCESSION in our intentions | z
the Fatima Mysteries around the church and for the world "'”f-}m ; awla I/
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If you want to be forgiven... The Kids' Bulletin

In todav's G | reading 1 SORRY | TOOK 24th Sunday in Ordinary Time
n today s (sospel reading Jesus | YOUR TOY CAR.

tells the story of a king whose ser- September 13th, 2026
vant owed him a lot of money.
The king was going to punish the
servant, but when the man knelt
down and begged for mercy, the
king forgave him. Then that same
man went and punished a servant who owed him money.
When the king found out about this he was very angry.

What did the king in today's parable do to the servant
who owed him much but asked for forgiveness?
Use the numbers to sort the letters and find out!

SORRY | RIPPED In this story Jesus is telling us that
‘/OUR BOOK if we want God to forgive us our sins
& then we have to forgive the people

who have hurt us.

Has anyone ever done something
mean to you? How do you feel
when that happens? Do you feel
loving toward that person? Jesus tells us that we must
forgive those people, even when they really hurt us,
because we want God to forgive us too. Every time we sin
we offend God, and He will still forgive us if we are sorry.
If we want God to forgive us, then it's only fair
for us to forgive others. . N

I'M SORRY FOR - Am e

TALI(ING RUDELY L ;

ST 1°¢ 9'p rwonoq 01 doy
1S2INYOL-9Y}-INO-1I0S 0] IdMSUY

‘winy 0AB3I10J o

.
yuory uo azznd 0y romsuy

] =) 10 1 12
ere (,(4 WCJO,.,(O,,,S The Unforgiving Servant
(j()[)/(/ll Ty sort-out-the-pictures

What happened in today's parable?
1ST SORROW 2ND SORROW 3RD SORROW
THE PROPHESY OF SIMEON THE FL|GHT |NTO EGYPT ESUS IS LEFT IN JERUSALEIM 1 lgure out the Ol‘der Ofthe Story

and put the numbers from 1 to 6 in the boxes.

Forgive me, sir! Why didn't you

forgive him?

No! You're

Throw
4TH SORROW 5TH SORROW /| /|
HE WAY OF THE CROSS THE CRUCIFIXION h/‘:n IV;
‘ prison!

You owe me too
much money.

6TH SORROW

7TH SORROW
JESUS' BODY IS TAKEN DOWN nﬁg

5 THE BURIAL OF JESUS

The servant you
Just forgave threw
a debtor in a3

prison!

WHEN YOU REALLY LOVE SOMEONE YOU WILL FEEL SAD WHEN THEY
ARE HURT. OUR LADY LOVED JESUS MORE THAN ANYONE ELSE EVER
COULD, AND SHE ALSO SUFFERED MORE THAN ANYONE ELSE. BUT
SHE WAS HAPPY TO SUFFER FOR JESUS. WE SHOULD PRAY TO OUR
LADY TO HELP US TO LOVE OUR LORD, EVEN IF WE HAVE TO SUFFER.

{ﬁ@éj{/ﬂéﬂ//pfjﬂ@yﬂuul cosm



International Rosedale & Rosehill
Tire, Parts A 25 G Cemetery Association
& Serwce Mowimy lata " ROSEDALE-ROSEHILL.COM
e Tires & Parts PO\Sku d°8Wiad . . ] .
* Emission Repair Po CZenia Monument/Memorial Park * Cremation * Niches
* State Inspection PERRY DENTAL Mausoleum Crypts
e Full Service Repair Shop & TMJ CENTER . .
931 East Elizabeth Ave., Linden 355 East Linden Avenue, Linden, NJ 07036
908-862-2577  Fax 862-0971 (908) 862-4990
\ ‘ \ NOWY POLSKI DENTYSTA W LINDEN
LUCI ar]()'j‘ General Dentistry « Dental Implants . DOMINIC ZAREBA DDS
fhslisst Sotorfinag Orthodontics « Jaw Pain/Headache 4

For All Your -
1. . 168 Main Street, Woodbridge, NJ 07095 . LINDEN, NJ 07036
Christenings, 732-634-7600 i

) L Trmpersydontalim).com : - ./ SERDECZNIE ZAPRASZAMY NOWYCH
Communions, i ; PACIETOW NA KOMPLEKSOWE
Repasses. and ADT-Monitored L .y LECZEMNIE DENTYSTYCZNE Z UZYCIEM

Private Events Home Security ; R NAmcwsl-z:Pc;iz EEIH NOLOGH

Lo e Get 24-Hour Protection s A 3
MOWlmy po Polsku From a Name You Can Trust 3 4 $100

® Burglary ® Flood Detection KOMPLEKSOWY EGZAMIN, X-RAYS | PROFILAKTYCZNE CZYSZCZENIE

Hablamos Espaﬁol ® Fire Safety ® Carbon Monoxide AN 9 0 8 |8 6} ?4'0 0
‘:l o
HET Authorized | g qfaStreets ( ‘J ) j) — oy j .}-— '_J‘ J )

1579 Main Street, Provider
Rahway, NJ 07065

(732) 815-1200

lucianosristorante.com

Get this bulletin

delivered straight A

to your inbox - ruill O | WEAPPRECIATE
every week. R A L OUR ADVERTISERS

They allow us to

By print this bulletin. ‘
Scan to subscribe on = J'- . Thank you! "'W‘I

parishesonline.com

NASZA UNIA TO WIECEJ NIZ BANK!

W Polsko-Stowiarskiej Federalnej Unii Kredytowej taczymy tradycje z nowoczesnoscia. Oferujemy peten zakres ustug finansowych dla klientow
indywidualnych oraz biznesowych: konta oszczednosciowe, czekowe, karly kredytowe z konkurencyjnym oprocentowaniem, Kredyty na
samochody i inne pojazdy, kredyty hipoteczne oraz HELOC, z dostgpem 24/7 dzieki nowoczesnej bankowosci internetowej i mobilnej. Sprawd nasza
oferte na psfcu.com, zadzwon pod 1.855.773.2848 lub odwiedZ nasz oddzialt w Linden (619 West Edgar Road, Linden, NJ 07036, tel. 908-862-6448).

i ‘ DOLACZ DO NAS JUZ DZIS! ) ey
POLISH T

QN 5(““’“‘: : NCUA | =
e SLANIG 1.855.PSFCU.4U | www.PSFCU.com FEFCU 5 3 Eam Opporanty Lender

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Theresa of the Child Jesus Parish, Linden, NJ 04-1097



Oil Tank Investigation
QOil Tank Removal
Soil Remediation
OIL TANK SERVICES
505 East 1st Avenue * Roselle, NJ
Tel: (908) 241-5011
Fax: (908) 241-5155
www.oiltankservices.com
oiltank05@yahoo.com

— s
BAKERY & DELI

OUR HOURS
Tues - Saturday 5am - 6pm
Sunday 5am - 3pm
Monday Closed

908.245.4388

ROSELLEN) f ©) wt
www.pinhosbakery.net
1027 Chestnut St., Roselle, New Jersey 07203

Pediatrics
Polski Lekarz Dzieciecy

Jacek Grzybowski, M.D.
908-587-9611

812 North Wood Avenue
Suite 204 ¢ Linden

Family Dentistry
%vwwu Pawlowska, DDS

500 North Wood Avenue - Suite 1A - Linden, NJ 07036

(908) 718-7337

www.annapawlowskadds.com

Krowicki McCracken
Funeral Home

2124 E. SAINT GEORGE AVE., LINDEN
Joseph J. Olivero, Mgr.

METAL RECYCLING
900 Leesville Ave. | Rahway, NJ 08830
We buy an assortment of scrap
metal including copper, brass, aluminum,

steel, home appliances, cardboard and
much more

r-CAT CQRP

Scrap Sales Person
(Valid Clean Drivers License)

Warehouse
Workers/Laborers

; Flowers & Events

Flowers have been and will
be the perfect way to

Express Your Love

Through them, you transmit your feelings,
your emotions, and yourself.
Occasions: Wedding - Private Parties
All Celebrations - Funerals

NJ Lic. No. 3322 Sfor top dollars.

| =

Tyler Olivero, Fun. Dir. We also offer

container service
20, 30, 40 yards for bigger jobs.

NJ Lic. No. 5450

Alvin Chan, Fun. Dir.

Open five days a week
NJ Lic. No. 5121 6:30 — 4:30 / SAT 6:30 — 12:30.
(908) 352-9190 « krowickifuneralhome.com Tel: 732.381.3355

Advertise in Our
Church Bulletin!

BULON

TAX ADVISORY LLC

Contact Raluca Tutulescu

rtutulescu@4LPi.com
(800) 950-9952 x6222

Zerooy

Professional tax and
accounting services
you can trust!

Pta¢ mniej podatkéw -
legalnie i z gtowa!

973-629-2070

David Steiner 7|8

/

Advertise Here!

100 Morris Ave. Ste. 101
Springfield, NJ 07081

www.zebtax.com

"’.’g, Purple Dog Investments LLC

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St.

e Paid Training
e Paid vacations
e Overtime

Email Your Resume/Info
info@tcatmetals.com

201-761-0111

732-815-6322
tcatmetals.com

MDMedAlert!™ (FTmm & =
: adayhy *
v Ambulance/Police ‘

v/ Family/Friends 3
v’ GPS & Fall Alert* & sg

GALL 800,8093570

md-medalert.com

SINCE 1972
For the freshest
meats and an

even ;Ieale/
selection, be sure

to step by.

AUTHENTIC EUROPEAN STYLE SAUSAGES
Store parking is on left hand side of the building.

Tues - Fri: 10 am - 3 pm ¢ Sat: 7 am - 1 pm
66 Fadem Road ¢ Springfield, NJ 07081

Tel: (973) 379-4662 « Web@Schmalzs.com
Wholesale / Retail

Theresa of the Child Jesus Parish, Linden, NJ 04-1097



